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Lrrvtnrtr $r popoARELE LUMIr
POPORUL ROMAN $I LIMBA ROMANA

Planeta Pdmdnt are astdzi circa7,5 miliarde de lo-
cuitori, care vorbesc intre gase gi gapte mii de limbi.
Lipsa de preciziune in aprecierea nurnirului mijloace-
lor de comunicare lingvistici provine din dificultatea
de a deosebi clar limbile de dialecte. Cu alte cuvinte,
savanfii nu au cdzut de acord intru totul asupra crite_
riilor care deosebesc o limbd propriu-zisi de un di-
alect al unei limbi gi nici chiar asupra criteriilor de
clasificare a tuturor limbilor qi idiomurilor. Forma
de comunicare (limba, idiomul), originea comund.
gi credinfa religioasd sunt factorii principali de coa-
gulare a comunititilor etnice numite popoare, dintre
care multe au devenit, in vremurile mai noi, na{iuni
moderne.

Cea mai importantl familie de limbi din lume -
vorbite de circa jumitate din intreaga populafie a pla-
netei - este cea indo,europeani. Din ea fac parte ra_
mura limbilor indo-iraniene (sau indo-persane), cea a
limbilor italice vechi, cea a limbilor romanice (neola-
tine), cea a limbilor celtice, cea a limbilor germanice,
cea a limbilor slave, cea a limbilor baltice, iar apoi cd-
teva limbi individuale, precum greaca, albaneza, hitita
gi toharica. Marea majoritate a popoarelor europene
(din familia indo-europeani) sunt, in funcfie de lim-
bile pe care le vorbesc, germanice, romanice si slave.

Rominii fac parte din grupul popoarelor romanice
gi vorbesc o limbi neolatini. Evident, nu se poate sd nu
ne intrebdm care este locul romAnei intre aceste nu-
meroase limbi. Clasificarea limbilor este o operafiune
anevoioasi, laborioasi gi relativi. Ea s-a fbcut dupi
variate metodologii gi nu a condus la aceleagi reztl-
tate. Dincolo de toate acestea insd, o imagine de an-
samblu a limbilor principale de pe glob este absolut
necesari gi griitoare sub numeroase aspecte. O astfel
de clasificare - care credem ci are un ridicat grad de
obiectivitate - se numegte Barometrul limbilor din
lume gi a fost fbcuti in 2017*. Factorii care descriu
greutatea unei limbi, conform autorilor,,Barometru-
lui", sunt cei intrinseci gi cei contextuali. Factorii in-
trinseci ai limbii sunt: numirul de vorbitori, entropia
(cantitatea de informafie con{inuti intr-un mesaj),
factorul vehicular (caracterul de limbi de comuni-
care intre etnii diferite), statutul limbii, numirul de
traduceri din limba respectivi in alte limbi, numirul
de traduceri in limba respectivi din alte limbi, pre-
miile literare internalionale, activitatea pe Wikipe-
dia gi invlfimlntul in acea limbl la nivel universitar.
Factorii contextuali ar fi: indicele dezvoltdrii umane,
indicele fecunditilii (numirul de copii niscufi de o
femeie vorbitoare a acelei limbi) gi penetrarea re{elei
de internet in limba respectivi. Pornind de la aceste

* Aceastd lucrare a fost realizatd de cdtre Alain Calvet gi Louis-Jean
Calvet, cu sprijinul ,,Delegafiei generale pentru limba francezd gi pen-
tru limbile din Franla" (Ministerul Culturii). http://www.culture.gouv.
f r/Thematiques/Lan gue-f rancaise-et-langues-de- France/Actualites/
Barometre-des-langues-dans-le-monde-201 7.



patru sunt slave (rusa, poloneza, ceha gi croata), lor
adiugindu-li-se doui limbi asiatice, anume japo-
neza gi mandarina. Altfel spus, dintre cele 15 limbi
de top din lume, 13 sunt limbi indo-europene, cinci
fiind limbi romanice. Situarea limbii (gi literaturii)
romdne intr-o asemenea companie selecti arati ci
poporul romdn gi-a indeplinit, sub aspect cultu-
ral, misiunea sa istorici, deopotrivi intru latinitate
gi umanitate. Pentru a aprecia corect dimensiunea
internalionali a acestui patrimoniu, este de ajuns si
fie consultat Diclionarul Tezaur al Limbii Romhne,
cea mai importanti oper6lexicografic6, a rominilor
din toate timpurile, elaborati sub egida Academiei
Romdne pe parcursul a mai bine de un secol. A fost
redactat gi editat in doui etape (seria cunoscuti sub

sigla DA, in perioada 1906-1944,9i seria noui, cu
sigla DLR, in perioada 1965-2010),in37 de volume
gi cuprinde circa 175 000 de cuvinte gi variante, cu
peste I 300 000 de citate. in el s-au inregistrat toate
cuvintele limbii populare, regionalismele gi termenii
arhaici din textele vechi, cuvintele din literatura be-
letristic[, precum gi termenii gtiin{ifici gi tehnici, cu
condigia si fie utilizafi in cel pulin doui domenii de

specialitate diferite. Dicfionarul a fost retipirit in 19

volume masive, insumAnd 17 885 de pagini fiecare, in
care au fost incluse toate cele 37 de volume publicate
de-a lungul timpului. Elaborarea variantei electronice
s-a efectuat in perioada 2007-2010. Acest dicfionar,
prin dimensiunea gi perspectiva abordirii lexicogra-
fice, este similar cu marile dicfionare din lexicografia

p criterii gi de la anumifi factori ponderatori, s_au acor_ ji

ff .0" 
limbilor un scor intrinsec, unul demografic, unul $

{f bazat pe prestigiu gi, prin insumare gi ponderare, un |{;. r r-^t a^i-r r- jl,j scorglobal. Astfel, sub aspect intrinsec, romAna ocupl iii: locul al ll-lea in lume (dupn engle zd,,francezd,, ,purri_ |$

i glI,germani, rusd, italiani, mandarini, portug^hezi, il

i$ 
janoneza gi polonezi); sub aspecr demografic,ji-Uu ii

l| romdne este a 2t-a in lume, iar din punciul de ved.ere ii

$ al prestigiului este a24-ain lume. Cumularea gi pon_ {iil derarea acestor trei criterii plase azd, romdna pe rocul al ilI f S-t"" intre limbile importinte ale lumii, dupi limbile ii
:, englezd, francezil, spanioli, germani, rusi, italiani, ||

B portughezi, iaponezd,olandezd,,suedezd,mandarini, :1

1 polonezi, cehi gi croati, dar inaintea limbilor s6rbd, |i

i {, g maghiard, coreean5, norvegiand, danezd,,greaci, ebra- il
I ici, catalani, finlandezi, turci, armeani, slovaci, bul_ ii

3 gute,slovend, ucraineani etc. 
ff

Dacd se line seama de uriaqul numir de limbi in_ ii

ii vocat mai sus, atunci pozilialimbii romAne ai'a.est ii

6 clasament este mai mult decdt onorabild. Chiar qi 
|{

|{ O":" numai 100 dintre cele circa gapte mii d;il;i 
u;ll ar fi de luat in seami, in sensul ca ar fi mai impor_ iiil tante, locul 15 oblinut, printr-un scor global, de ce- 
f$

lj tre limba romdnd inseamni enorm de mult pentru 
|{.! mogtenirea culturali lisatd sieqi gi lumii de citre po_ {|

il O-* rom1n. Dar gi ambianfa in care se afli limba |fil romdnd este una extraordinard. Dintre cele 15limbi ii
i| frrrntuq" din lume, cinci sunt romanice (franceza, It

|{ spaniola, italiana, portugheza si romina), patru sunt il{ germanic e (engleia,gertarra,'olurrdezu'giso ed.za), ii
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mondiali: Trdsor de la langue frangaise, Oxford En-
glish Dictionary (OED), Deutsches Wijrterbuch etc.

Si, totugi, sunt multe voci astizi, la nivel global, dar
cu precidere printre romdni, care critici vehement
limba romAni, dar gi creafia lingvistici gi literari a
romAnilor, considerdndu-le minore, nesemnifica,
tive, incircate de prejudecili gi de complexe. Evident,
soarta limbii este legatd inexorabil de destinul popo-
rului romdn, de la o rrreme al na{iunii rom6.ne, plasate
si acestea sub semnul incertitudinii, al provizoratului,
al neasezirii gi al autoflagelirii.

Toate popoarele europene, a ciror istorie am stu-
diat-o (mai aprofundat ori mai superficial), dupi
putinfe si interese, au teorii despre originile lor, pen-
tru ci nu existi comunitate etnicd/nalionald care si
nu se fi intrebat de unde vine gi incotro se indreapti,
ce fel de limbd vorbegte, cum i s-a structurat credinla,
in ce mod i s-au sedimentat tradiflile, portul, obiceiu-
rile, ce rol joaci pdmAntul (spaliul) pe care-l locuiegte
in coeziunea sa etc. PdnI ca francezii sd afle in mod
gtiin(ific, documentat si demonstrat cd sunt romanici
(un popor romanic cu nume germanic), s-au socotit
troieni, descendenli din eroul Paris al lui Homer; la
fel, polonezii medievali se credeau sarmali, ungurii
se considerau huni, danii (danezii) daci, sagii ardeleni
se pretindeau, pe urmele lui Iordanes, ge{i, pentru cd
erau gofi, adicd germanici etc. Mai toate popoarele
gi-au invocat origini cdt mai vechi, adesea stranii, une-
ori biblice (din fiii gi urmagii lui Noe, adici din Sem,
Ham, Iafet, Gog, Magog etc.) sau din eroi eponimi

(Ceh 9i Leh, Roman gi Vlahata), unele imaginare, al-
tele apropiate de real, altele situate intre real gi ima-
ginar. De asemenea, foarte multe popoare au ciutat
gi au crezut ci descoperi in mdrturiile trecutului
exceplionalismul gi,,puritatea" etniei lor. Astizi se gtie

clar, firi putinfi de tigadi, ci toate popoarele sunt
amestecuri etnice mai mult sau mai putin pronunfate,
ci nu existi popoare alese gi popoare damnate, nici
popoare cu ascendenli de tip superior si altele cu
strimogi ,,barbari". Dar, degi gtiinfele contemporane
au fbcut progrese substanfiale in descifrarea sorfii mai
tuturor popoarelor, prejudecilile vechi persisti lnci
gi se nasc mereu altele noi.

Nici rominii gi limba lor nu au fost scutili de ase-

menea avataruri, inclusiv de ciutarea si afirmarea unor
origini legendare. Daci ar fi si luim in calcul numai
deceniile de dupi al Doilea Rdzboi Mondial, consta-
tim cd romAnii au fost considerafi, conform tradiliei,
descendenfi ai romanilor, apoi ai slavilor, ai daco-ro-
manilor, ai cumanilor sau, exclusiv, ai traco-dacilor. $i
totugi, romAnii sunt un popor romanic, dar conqtiinfa
externi qi interni in legiturd cu aceasti obdrgie nu este

pe deplin fixati, statorniciti, generalizatil. De aceea,

latinitatea romAnilor, doveditd prin mii de mirturii
istorice pistrate, se cuvine demonstratd si re-demon-
stratl mereu. Dupi cum se va vedea din aceastd carte,
romanitatea romdnilor gi latinitatea limbii romine nu
sunt ipoteze recente qi nici giselnife de pripas, ci con-
stituie o parte componenti fundamentald a identitilii
romAnegti, pistrati inci de la etnogenezi si confirmati
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de argumente solide. Cu alte cuvinte, dacd ar fi si se
puni pe talgerele unui c1ntar cele doui ,,teorii.. ex_
treme - ceaa dacismului pur gi cea a latinismului pur
al romdnilor - nu s-ar inregistra un echilibru, fiindci
romAnii sunt prioritar de origine romani, iar limba lor
este una neolatini. Apropierea mai mare de adevdr a
,,teoriei" latinitifii pure - susfinute c6ndva, dupi cum
se vavedea mai jos - este indiscutabild, faptul ilasind
cealaltd ,,teorie" extremi la nivelul speculatiilor, al te_
ribilismelor gi, prin urmare, al falsuiilor.

Sprcrrrcur RoMANTLoR
iNrnr PoPoARELE RoMANICE

Toate popoarele romanice vechi s-au niscut in
Europa, in regiuni care au fbcut parte din statul ro-
man, s-au constituit cam in aceeagi perioadi de timp
gi dupi acelagi tipic (in acelagi mod). SchematizAnd
mult lucrurile, la temelia oricirui popor romanic stau
cel pufin trei elemente etnice debazd: elementul vechi
bigtinag sau autohton, elementul cuceritor gi elemen-
tul migrator, succedate in timp qi suprapuse in aceasti
ordine. Elementul cuceritor (romanii, latinofonii) este
numitorul comun pentru toate popoarele romanice
qi este dominant, el fiind vectorul romanitifii, adici
al personaliti{ii loa al specificului lor. La francezi, de
exemplu, elementul autohton au fost galii (cellii), ele-
mentul cuceritor au fost romanii, iar elementul migra-
tor au fost francii (alituri de alte neamuri germanice,
mai pufin importante). Amestecul acestor elemente
in generarea noilor sinteze este diferit dela cazla caz,
dar peste tot romanitatea a fost mai puternici gi a iegit
invingitoare, deopotrivi in raport cu autohtonii prero-
mani gi cu migratorii postromani. in cazul romAnilor,
elementul autohton au fost daco-ge(ii (din familia mai
mare a tracilor), elementul cuceritor au fost romanii,
iar cel migrator slavii*. Din sinteza lor - in proporfii
diferite, dar cu predominarea romanilor/latinofoni-
* RomAnii sunt singurul popor romanic care are in componen{a sa
un element slav (ca element migrator, adAugat la finalul etnogenezei),
celelalte popoare romanice avAnd ca zestre de acest fel elemente
germanice (ostrogoli, longobarzi, franci, burgunzi, vizigoli etc.).
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lor - s-au niscut, in mileniul I al erei cregtine, romAnii.
Etnogeneza rominilor s-a derulat pe o arie geografici
vasti, care se intinde de la Munfii Balcani (H-aemus) in
sud pinl la Carpalii pidurogi in nord gi de la CAmpia
Tisei in vest pdni in podigul Moldovei in est. Formaiea
poporului romAn nu a al,ut aceeagi intensitate peste tot
qi nu l cuprins concomitent intreaga arie mengionati.
De-a lungul timpului, rominii, .uli rtre-ogiilor, au
triit aleturi gi impreuni cu alte popoare gi populafii.

. In cazul tuturor popoareloi romanite, procesul
istoric esen{ial pentru geneza acestora a fost roma_
nizarea, care, in ceea ce-i privegte pe romAni, se va
detalia mai jos.

PARTrcurARrrAn anr RoMAN r LoR

Cine sunt, prin urmare, rominii? Excentrici in ra-
port cu Occidentul - careaoferit lumii modelul domi-
nant de civiliza{ie din perioada mai recenti -, rominii
apar in ochii opiniei publice internationale ca un po-
por atipic, situat intr-o regiune preponderent slavi, dar
un popor cu pretenfii de latinitate gi de apartenenfi
occidentali, popor despre care se Etiu pu{ine lucruri,
disparate gi de senzafie, de la legende pani la frAnturi
de realitate. Aspectele stranii nu provin atit din modul
de formare a romAnilor ca popor, cit din evolufia lor
ulterioari. Oricum, prin nume, limbi, componenta
debazd a originii (romani) qi formi de cregtinare (in
latinegte), romdnii aparlin ariei de culturi occidentale,
pe cAnd prin anumite componente secundare ale ori-
ginii (componenta daco-getici gi slavi), prin credinfa
gi bisericile de rit bizantin, prin limba medievali a cul-
tului, culturii gi cancelariilor (slavona) gi prin alfabetul
chirilic (repudiat oficial abia in secolul al XIX-lea) sunt
mai degrabd de tradilie risdriteani.*

Ca majoritatea popoarelor, rominii au avut pdni
relativ recent doui nume etnice (etnonime), unul
dat lor de ei ingigi gi altul dat de striini. Denumirea
proprie (endonimul) este rumAn sau, mai ales de la
umanism incoace, romhn, termen mogtenit in limba
romdnl din latinescul Romanus gi folosit de romini

x Pentru o scurtd sintezd privind trecutul romdnilor, vezi loan-Aurel
Pop, Romanians and Romania: A Brief History, New York, 1999, gi
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